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A LIRE AVANT LA PREMIERE GORGEE
et @ conserver précieusement:
Ce manuel garantit la performance,

la sécurité et la durabilité de votre filtre.

*
(GKel @ gjg%
i (D DROIT AU BUT i -
HYDRATEUR OFFICIEL E

@) pirective 2001/95/CE - Sécurité générale des produits

0 Réglement CE n°1935/2004 - Matériaux destinés au contact alimentaire

o Essais réalisés par des laboratoires indépendants accrédités par le COFRAC
o Analyses portant sur plus de 200 contaminants de référence

o Technologie issue de la NASA

@ Plus de 400 avis clients 4,895



Le systéme OKO TAP permet de profiter d’'une eau du robinet plus agréable
au quotidien, sans installation complexe ni modification de plomberie.

Il se fixe directement sur votre robinet et utilise le méme média filtrant haute
précision que les gourdes OKO. Le filtre réduit la présence mesurée de
contaminants physiques, chimiques ou organiques, tout en préservant les
minéraux essentiels tels que le calcium et le magnésium.

Grdce @ son sélecteur BYPASS, vous pouvez choisir instantanément entre :
« eau filtrée pour boire, cuisiner ou préparer vos boissons,
» eauduréseau pour laver, rincer ou remplir des récipients.

L'ensemble fonctionne de maniére 100 % mécanique, sans électricité ni additif,
et contribue a limiter les dépébts calcaires dans les appareils ménagers gréce a
son inhibiteur de tartre integré.

Les produits OKO Europe sont testés en France dans des laboratoires accrédités
COFRAC, confirmant la réduction mesurée de plus de 200 contaminants
(PFAS, microplastiques, métaux lourds, chlore, pesticides, etc.).

La technologie de filtration utilisée par OKO repose sur un procédé développé
initialement pour la Station Spatiale Internationale (1SS) et la NASA en 2002
pour filtrer les eaux usées.

Ce transfert de technologie (spinoff) a permis de concevoir un filtre compact
et performant pour en faire bénéficier le grand public, sur terre.

S SPINOFF .o

POUREN SAVOIR PLUS : ' POUREN SAVOIR PLUS
(TECHNOLOGIE DU FILTRE OKO) ' (SITE OFFICIEL DE LA NASA)




e STRUCTURE ET FONCTIONNEMENT DUFILTRE

Membrane en fibre
' minérale naturelle
~—  (pseudobohémite AIO(OH)
» 8 mm d’'épaisseur et plus de
400 pores calibrés a 1,25 pm
Inhibiteur de tartre
Réduit jusqu’a 97 % les
dépots de calcaire.

* Retient mécaniquement
les contaminants (> 1,25 um)

« Et par aDsorption les particules

Limite la formation de jusqu’'a 0,01 pm

tartre dans l'eau filtrée.

Poudre microscopique
de charbon actif

Barriére chimique qui adsorbe
les polluants organiques.

_ Neutralise golts
et mauvaises odeurs.

Complétés par la technologie d’électro-aDsorption développée a I'origine
pour la NASA (2002).

Cette technologie crée un champ de charge positif autour des pores, attirant et
retenant les particules submicroniques de charge négative.
C’est le principe d’électro-aDsorption : attraction et rétention.

* CE QUE CA FILTRE

REDUIT INSTANTANEMENT LES CONTAMINANTS NEFASTES* DE L'EAU

*Tests réalisés selon un protocole scientifique normalisé par des laboratoires
accrédites COFRAC.

& *PFAs (polluants éternels)
Jusqu’'a 99,96 % éliminés
& *Bactéries
Non détectables aprés filtration (LOQ)

° *Pesticides & *Résidus chimiques:
Non détectables aprés filtration (LOQ)

& *TFA & *Chlorure de Vinyle Monomére (CVM)
Non quantifiable aprés filtration (LOQ)

& *Métauxlourds (aluminium, mercure):
Non détectables aprés filtration (LOQ)

& Inhibiteur de tartre
97,2%

Q Gout et Odeur
nettement améliorés



o ELEMENTS DU SYSTEME OKO TAP

Bague de montage

Couvercle de la cavité
du filtre

A Levier de changement
de mode

Sortie d’eau du robinet

Sortie d’eau filtrée

Rappel de remplacement
du filtre

Couvercle de la cavité
du filtre

Cartouche filtrante




Les performances concernent uniquement les contaminants testés dans
les conditions précises des essais réalisés par des laboratoires
accrédités COFRAC.

Les résultats peuvent varier selon la qualité de I'eau, les conditions
d'utilisation et I'entretien du filtre.

RETROUVEZ
NOS TESTS

Nos filtres améliorent la qualité de I'eau
douce que vous choisissez, mais ne rendent
pdas une eau dangereuse potable.

Pour votre sécurité, évitez d'utiliser votre
OKO TAP sur une eau reconnue comme polluée
ou contaminée sans analyse préalable.

OKO EUROPE décline toute responsabilité en cas de:

« mauvaise utilisation, i
» emploi avec un liquide autre que I'eau,
« modification du produit,

* manque d'entretien régulier.




Filetages : selon le type de robinet,
vous pouvez avoir des filetages externes
ou internes sur 'embout du robinet.
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Dévissez et retirez 'aérateur et la rondelle

en caoutchouc de 'embout du robinet, Ej
exposant ainsi le filetages.

Nettoyez toute accumulation de saleté sur t —
I'embout du robinet avec un chiffon
propre et sec.

Déterminez le type d'adaptateur approprié parmi
la sélection fournie. Il existe trois adaptateurs a filetage
interne et trois adaptateurs a filetage externe.

Il existe également un connecteur universel au
cas ou les autres adaptateurs ne conviendraient
pas a votre type de robinet. Vous pouvez utiliser
I'outil pratique fourni pour desserrer et serrer les
embouts en robinet. (Voir étape 3).

Connecteur Filetages Filetages
Universel Extérieurs Intérieurs

M20* 1.0 M22*1.0 M24* 1.0 M20* 1.0 M20* 1.25 M22* 1.0
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Le troisieme adaptateur, doté d’un filetage intérieur M22x1.0, est initialement
vissé sur le connecteur universel blanc, mais il peut étre dévissé et utilisé

indépendamment si nécessaire.

Il manque un adaptateur pour votre robinet ?
N'hésitez pas d contacter notre service client : nous vous aiderons d identifier la
bonne référence.

Si besoin, des adaptateurs supplémentaires peuvent étre trouvés sur Internet ou
en magasin (M18 - M22, F22 - F24, ..)



Suivez le schéma pour installer les piéces de 'adaptateur dans I'odre indiqué.

Remarque: la bague de montage doit étre placée sur le dessus de I'ensemble afin
de pouvoir étre fixée a I'unité OKO TAP.

Fixez OKO TAP au robinet a I'aide de la bague de montage.

Positionnez I'unité de sorte que le boitier du filtre se trouve d gauche du robinet.

Inj
>

RETIREZ la cartouche filtrante pour faire un essai d'étanchéité du systeme !

Car en cas de souci d’adaptabilité, si le filtre est mouillé, nous ne pourrons pas
procéder a son remboursement !

Mieux vaut donc tester a vide et si tout est OK, vous pouvez placer le filtre !



e COMMENT RETIRER LA CARTOUCHE FILTRANTE?

Retirez la cartouche filtrante
a l'intérieur

Cartouche
filtrante

Devissez le couvercle
de la cavité dufiltre

GARANTIE OKO EUROPE : si malheureusement, le OKO TAP WATER,

au montage, n'est pas compatible avec votre robinet, nous vous rembourserons
100% (si le filtre n’a pas été mouillé donc pensez bien d le retirer lors de I'essai
d'étanchéité au niveau du collier de serrage).

Autre solution en cas d’incompatibilité : changer de robinet avec un autre,

compatible.
[=] 4[u]
D Video I A

Inftallation
OKOTAP

E T [
Vous constatez une légére fuite au niveau de 'adaptateur ?

Certains robinets possédent un filetage trés court : dans ce cas, un seul
joint ne suffit pas @ assurer un appui correct et I'étanchéité peut étre réduite.

Nous vous recommandons:
D’ajouter un second joint afin d’augmenter I'épaisseur et permettre un

appui optimal sur le robinet.

Ou d’'appliquer quelques tours de téflon sur le filetage pour
améliorer I'étanchéité.

Ces deux solutions permettent de compenser un filetage trop court
et d’obtenir une fixation stable et sans fuite.



 Positionnez I'unité de sorte que le
boitier du filtre se trouve a gauche
du tuyau du robinet.

+ Faites couler I'eau non filtrée pour
rincer I'unité pendant 10 secondes

» Tournez le levier de changement a
90° pour passer a la sortie d’eau filtrée.

» Premiére utilisation d’un filtre neuf:
faites couler I'eau pendant 1 minute

de maniére a 6ter toutes les poussiéres
et résidus éventuels dus a la fabrication.

Ensuite, vous pouvez boire. Répétez cette
opération a chaque changement de
cartouche filtrante. Conseil : gardez
cette eau pour arroser vos plantes

par exemple.

» A chaque changement de la cartouche
filtrante, pointez la fleche sur «Start» pour
lancer le cycle et visualiser un rappel de
changement de cartouche filtrante tous
les 3 a 6 mois (dépend de la dureté et la
qualité de votre eau).

Ainsi, vous savez & quel moment vous
avez commenceé le cycle.




L'adaptateur universel peut étre utilisé sous deux formes:

- Diameétre fin (configuration par défaut)

« Diameétre large, en retirant I'un des cylindres en caoutchouc blanc situés
d l'intérieur afin d’augmenter le diameétre d’accueil.

Choisissez la configuration qui correspond le mieux a votre robinet.

La bague de montage doit toujours étre soutenue par I'adaptateur universel.

Elle n'est donc pas placée sur le dessus de I'ensemble comme dans
I’étape 3 mais soutenue et intégrée a I'adaptateur.

QUESTIONS FREQUENTES

Le OKO TAP [ la gourde OKO peuvent-ils
étre utilisés aprés un adoucisseur ?

Si votre eau passe par un adoucisseur utilisant du sel
(sels dissous), veuillez noter que le filtre OKO ne les
retire pas. Le choix de consommer ou non cette eau
dépend de vos préférences.

Le filtre a-t-il une date de péremption ?

Non, la membrane est incorporée d’ions antibactériens
logés autour des pores, ce qui empéche toute
prolifération et tout pourrissement lors du stockage.

Température de I'’eau compatible
avec OKO ?

De 5 degrés a 37 degrés.
Un incident ponctuel > 37 °C n’est pas critique.

Que faire du filtre usagé ?

Une fois que le filtre a accompli sa mission, il suffit
de séparer la membrane de son réceptacle en PP5,
mettre le ler dans le tout-venant et le 2éme dans la
poubelle jaune pour recyclage.




e CONSEILS D'ENTRETIEN

Nettoyez votre OKO TAP chaque semaine afin de prévenir tout probléme
de débit, de goiit oude fuite, et pour éviter toute proliferation.

Apres chaque nettoyage, séchez soigneusement I'appareil, en particulier
autour des pas de vis.

Pensez a nettoyer la grille de préfiltration mécanique.

Elle retient les particules les plus grossiéres issues de I'eau du robinet
avant I'entrée dans la membrane.

Nettoyez également I'aérateur afin d’éliminer les impuretés ou particules
visibles qui peuvent s'y accumuler.

Une clé de démontage bleue
est fournie pour faciliter
cette opération.

Un nettoyage périodique assure un fonctionnement fluide et durable
de votre systeme OKO TAP, que le by-pass soit activé ou non.

« Entretien spécifique du filtre

Ne jamais nettoyer le filtre avec du savon,
des produits chimiques ou des agents abrasifs.

Le contact avec autre chose que de I'eau
pourrait endommager les membranes internes
et réduire ses performances.




» QUE FAIRE SI JEN'UTILISE PAS L'OKO TAP DURANT PLUSIEURS JOURS ?

Pour une absence de quelques jours:

» Dévissez le couvercle de la cavité du filtre ;

» Retirez le filtre et laissez le sécher a I'air libre dans un endroit
sec et a I'abri de la lumiére

« Otez toute trace d’humidité

Puis, au redémarrage:

 Faites couler I'eau non filtrée pendant 5 secondes
« Faites couler I'eau filtrée pendant 15 secondes avant consommation

Pensez a utiliser cette eau pour arroser par exemple.

Pour une absence de plus de 15 jours :

- Démontez et nettoyez soigneusement le systéme a I'eau (sauf le filtre)
« Séchez soigneusement afin d'éter toute trace d’humidité
* Laissez le filtre sécher & I'air libre dans un endroit sec et a I'abri de la lumiére

Puis, auredémarrage:

- Faites couler I'eau non filtrée pendant 10 secondes
- Faites couler I'eau filtrée pendant 1 minute avant consommmation comme
si le filtre était neuf

Pensez a utiliser cette eau, par exemple pour arroser.

L’OKO TAP WATER intégre un inhibiteur de tartre naturel, formulé a partir
de triphosphate de pentasodium et d’‘amidon.

Ce procédé empéche le calcium et le magnésium de se fixer dans

les canalisations ou sur les casseroles, sans retirer ces minéraux de I'eau.
lls restent donc disponibles et bénéfiques pour I'organisme, mais ne
forment plus de dépébts calcaires.

Les composants utilisés sont sGrs, couramment employés dans le
traitement de I'eau et conformes a la norme internationale CA Prop 65.



Remplacez votre filtre au bon moment grdce au simulateur intelligent disponible

directement sur la page produit de 'OKO TAP ou via I'application mobile gratuite
OKO Counter.

Ce simulateur prend en compte:

* la dureté de votre eau, déterminée a partir de votre code postal,
 vos habitudes de consommation quotidiennes.

Capacité dufiltre : jusqu’a 450 litres d’eau filtrée.
Cela correspond en moyenne & 3 a 6 mois d'utilisation.

Pour des raisons d’hygiéne, KO EUROPE recommande un remplacement
tous les 6 mois maximum.

A Les performances indiquées s’appliquent a une eau potable conforme
aux normes, faiblement chargée en sédiments.

Sur une eau plus chargée, la durée de vie du filtre peut étre réduite.
Si vous constatez une diminution du débit, un changement de gout ou

une odeur inhabituelle, remplacez le filtre sans attendre afin de garantir
une filtration optimale.

OKO
Comment savoir quand changer
son filtre OKO ?

L’application mobile gratuite OKO Counter vous aide d suivre
facilement I'utilisation de votre gourde et de votre systeme OKO TAP.

< TAP WATER /s

Mon TAP WATER

TAP WATER

o

Remplacement dans

176 jours

C Remplacer e filtre

# Télécharger dans | DISPONIBLE SUR
@& I'App Store ® Google Play




Hydratez-vous ol que vous soyez, dvec une
eau conforme @ vos exigences.

Pensée pour le quotidien, le sport,

les déplacements et les voyages,

la gourde filtrante OKO associe technologie
éprouvée, simplicité d'utilisation et durabilité.

Chagque filtre offre jusqu’é 378 litres de capacité,
soit entre 3 et 12 mois d'utilisation, et permet de
limiter fortement le recours aux bouteilles jetables.
Déja choisie par plus de 100 000 clients et
évaluée 4,87/5 sur plus de 12 000 avis vérifiés.

Le filtre L3 OKO est concu pour les voyageurs, e
randonneurs et les personnes e
évoluant dans des zones d risque microbiologique. =
Sa technologie a fibre creuse haute densité,
associée a un media filtrant multicouche, permet
une filtration poussée des contaminants chimiques
et biologiques, offrant une sécurité optimale méme
dans les environnements difficiles.

Une eau cdaptee d vos attentes
L'OKO TAP combine installation rapide, deS|gn
compact et technologie de filtration avancée.

Il utilise le méme meédia filtrant que nos gourdes

s y \ i avec en plus un inhibiteur de tartre pour offrir une

(o] (o Ry:\: eau plus agréable, sans odeur ni arriére godt, tout
4 e en préservant les minéraux utiles.

Grdce au sélecteur BYPASS, basculez
instantanément entre eau filtrée (boisson, cuisine)
eteau du réseau (ringage, vaisselle).

La filtration OKO, dans une version isotherme.

Dotée de notre technologie de filtration éprouvée
et d'une paroi isotherme, la gourde filtrante
isotherme OKO garde votre eau fraiche plus GOURDES

longtemps, tout en améliorant son godt et sa : FILTRANTES
qualité selon les conditions testées.
ISOTHERME

Pratique en déplacement comme au quotidien,
elle allie performance, confort et élégance.

Abonnez-vous & hos emails pour étre tenu informé
des retours en stock, des nouveautés, accéder aux

préventes exclusives et profiter des périodes de promotions :

(formulaire d'inscription en pied de page du site)



Famille adepte d’OKO ! enfin une eau
du robinet agréable a boire !

Le systéme de filtration a la sortie du
robinet est trés facile a installer. Nous
ressentons bien la différence de goat entre
I'eau filtrée et non filtrée qui sort du robinet.
Nous sommes tous des adeptes de la
gourde OKO (3 dans le foyerg)et avoir
ce systéme au robinet est un plus pour
le café, le thé ... et surtout pour remplir des
carafes d'eau filtrée que I'on met sur la
table qui nous permet de boire de grands
verres d'eau fraiche filtrée.
Nous ne pourrons plus nous en passer
c'est certain. Et n‘oublions pas aussi le fait
de ne plus acheter de. bouteilles d’eau
pour la maison ou le bureau est une vraie
économie. Merci OKO !!!

Estelle D.

Impeccable comme d’habitude !

Bonjour, nous avons installé notre OKO
tap water (nous avons di changer notre
robinet, car il n‘avait pas une taille
conventionnelle, malgré tous les
adaptateurs fournis &, car oui, chez OKO,
ils pensent & tout !!)

C’est un bonheur de pouvoir avoir une
filtration au robinet pour les besoins d la
maison..... Tout le monde en profite, méme
les plus réticents ou sceptiques @

Trés simple & utiliser, un switch et I'eau est
filtrée, impossible de se tromper ! Le débit
est respectable. Nous continuons d’utiliser
nos gourdes, dont la qualité n’est plus &
prouver, surtout en ces périodes de forte
chaleur !!

Merci OKO pour votre professionnalisme,
votre rapport & vos clients (au TOP dg)
continuez ainsi, nous vous recommandons
sans probléme.”

EstelleC.

Le meilleur investissement que j’ai fait

Il'y a un an, suite aux différents scandales
sur les eaux contaminées par les Pfas,

je cherchais une solution pour que mes

fils puissent boire de I'eau en toute sécurité
respectivement d l'internat pour I'un, & son
kot d'étudiant pour I'autre.

J'ai réalisé une étude de marché poussée
pour conclure que le meilleur filtre sur le
marché était commercialisé par OKO. J'ai
donc fait I'acquisition de 2 gourdes.

Puis ils ont sorti leur filtre pour robinet : j'en
ai réservé un en précommande, je I'ai regu
et je suis hyper contente de pouvoir
facilement et rapidement boire de I'eau
saine en toute sécurité. Merci pour votre
invention que je recommande & toutes

les mamans et tout le monde en général.

Isabelle D.

Le meilleur du marcheé!

Depuis toujours, I'eau de notre robinet était
infecte et régulierement nous devions
dévisser 'embout pour évacuer des
particules de sable. Toute I'eau que nous
buvions provenait de bouteilles en plastique.
Nous avons testé un premier filtre d'une
autre marque qui était présenté comme
haut de gamme et full inox.
Malheureusement celui-ci était fait avec
des matériaux de mauvaise qualité et était
compliqué a installer.

Je connaissais les gourdes oko qui avaient
trés bonne réputation, quand jai découvert
le filtre robinet j'ai décidé d'en faire
l'acquisition. Premiére surprise: aucun
matériel nécessaire, tout est dans la boite.
Ce qui signifie que nous pouvons méme
'emmmener en vacances. L'eau & un goit
parfait, ['utilisation est facile et I'objet est
robuste. Bref un excellent achat

Frangois D.

Merci pour vos témoignages et vos partages.

lls sont précieux pour toute la communauté OKO.



e FIDELITE & PARRAINAGE OKO

GAGNEZ A CHAQUE COMMANDE ET PARTAGEZ UN BON PLAN
VRAIMENT SAIN!

. DEFIDELITE ENBONS D’ACHAT
A CHAQUE COMMANDE PARPARRAINAGE

Le partage entre proches a toujours été I'un des piliers d"OKO EUROPE.

Pour remercier toutes celles et ceux qui parlent de nous autour d’eux, nous
avons créé un programme de fidélité et de parrainage.

Vous pouvezy gagner des bons d'achat et profiter de réductions sur vos filtres
de remplacement, tout en aidant d’autres personnes a découvrir une solution
d’hydratation plus simple et plus durable.

PARTENARIAT AVEC WATER.ORG

OKO EUROPE est partenaire et contribue mensuellement

a Water.org organisation a but non lucratif, fondée par
Gary White et Matt Damon, qui a positivement

transformé des millions de vies @ travers le monde

en apportant un acceés a l'eau potable et & I'assainissement.

water.org’

PARTENARIAT AVEC L'OLYMPIQUE DE MARSEILLE

Nous sommes également fiers d'étre partenaire & hydratateur
officiel de I'Olympique de Marseille (OM), de I'’équipe premiére,
de I'équipe féminine, des amputés, et de I'équipe U19.

DROIT AU BUT

Cet engagement illustre notre volonté de soutenir le sport,
la performance et les valeurs de solidarité qui nous animent.



OKO EUROPE - UNE ENTREPRISE FRANCAISE,

HUMAINE ET FIERE DE L’ETRE

Chez OKO EUROPE, nous avons choisi de fonctionner & 'ancienne : avec du bon sens,
du respect et de vraies personnes derriére chaque commande.

Notre société est basée en France, a Couternon (prés de Dijon), et gérée par une
équipe soudée qui croit & une idée simple :

Offrir @ chacun une eau plus propre, grdce d une technologie éprouvée et un service
client 5 étoiles.

Nous ne faisons ni dropshipping, ni revente anonyme.

Chaque commande, chaque message, chaque colis passe entre les mains de notre
équipe frangaise, formée, respectée et bien rémunérée.

Des employés réels, un service réel.
Notre service client est composé de personnes passionnées qui
connaissentles produits, car elles les utilisent elles-mémes.

Nos conseillers répondront toujours avec bienveillance,
clarté et efficacité a toutes vos questions :
entretien, filtres, compatibilités, conseils d'utilisation, suivi de commande...

www.okoeu rope.com

info@okoeurope.com
+33(0)380635173

Par Téléphone:

Du lundi au dimanche : l :
9h -12h [13h=17h

* Respectduclient

» Respectde l'équipe

* Respectdu produit

* Respectde la planéte

:—l[""*i ParE-Mail: Réponse sous
@ 7Joursf7 24 heures maximum.

NE PAS JETER SUR LA VOIE PUBLIQUE

OKO EUROPE SAS - 9b, rue de I'Artisanat FR21560 COUTERNON - FRANCE - SIREN : 848 783 015
pour Worldway Industrial Corp., Newport Beach - CA 92660 USA - www.okoh2o.com
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